Buckle Up, FIorldasZt EReT
It’s the Law

The safety belt is your vehicle’s best safety feature,
but it only works if you use it.

Florida’s new primary safety belt law (effective June 30, 2009) requires drivers and passengers to
fasten their safety belts.

B Buckle up every time you get in your vehicle.
m Do it to protect yourself and others.
B Do it to avoid a serious dent in your wallet — a ticket could be costly.

Already wear your safety belt? Keep it up!

While a majority of Floridians wear safety belts, those who don’t cost the state thousands of
dollars in medical costs. Of course, you can’t put a price tag on the valuable lives lost.

Buckle up, Florida. It’s the law!
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Abrochate Florida =rekst
{Es la ley!

El cinturén de seguridad en su vehiculo es el mejor equipo de
seguridad proporcionado, pero solamente funciona si usted lo usa.

La nueva ley primaria del cinturén de seguridad de la Florida (efectiva el 30 de junio del 2009)
requiere que conductores y pasajeros se abrochen el cinturén de seguridad.

B Asi que abrochese el cinturon de seguridad cada vez que se monte en su vehiculo.
W Hagalo para protegerse usted y a otros.

B Hagalo para evitar una seria averia a su bolsillo, dependiendo de la multa que cada condado
imponga.

¢Usted ya usa su cinturén de seguridad? jSigalo haciendo! Mientras que la mayoria de los
Floridanos usan sus cinturones de seguridad, aquellos que no lo hacen le cuestan al estado miles
de dolares en gastos médicos. Desde luego, no se puede poner un costo en las valiosas vidas
perdidas.

Abrochese el cinturon de seguridad.

{Es la ley!
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